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爱文深圳小学课程
About the Avenues Shenzhen Primary Curriculum

研发团队
The Curriculum Design Team

爱文深圳小学课程，充分吸取融合了中国基础教育的

扎实严谨与爱文独有课程体系的创新多元，让学生们

不仅在知识层面储备完善，更能够培养国际视野，做

好准备，以应对瞬息万变的未来。

Our program combines the rigorous foundation of the 

Chinese national curriculum with the innovation and 

diversity of Avenues’ unique curricular system. In addition 

to ensuring students acquire a comprehensive knowledge 

base, the program cultivates a global perspective and 

prepares students for the future.  
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爱文深圳小学课程，集爱文总部研发部门 + 深圳教学

团队 + 专家顾问团队所精心设计研发。

31 位科学家

多位教育顾问

7 位爱文一线老师

4 位爱文深圳学术管理人员

历时 6 年

2014年，爱文于北京设立办公室，筹备建设中国校区。

2015 年，爱文泰格工作室 (The Tiger Works) 开始

研究爱文全球课程体系在中国校区的本土化，于北京、

上海、深圳与教育专家开展多场爱文课程设计研讨会，

并与人大附中合作开展双向教师交流，结合人民教育

出版社的教科书编订爱文课程纲要。

2019，爱文深圳幼教部开学，深圳研发团队开始着

手设计小学课程，参考了深圳教育部门关于小学课程

的具体要求、爱文纽约校区的课程计划以及国内其他

国际、民办和公立学校的课程架构，于 2020 年完成

小学课程研发。

Avenues Shenzhen’s primary curriculum was designed 

by a collaborative team consisting of the Avenues R&D 

department, the Avenues Shenzhen teaching team and a 

number of expert education consultants. 

31 scientists

Multiple education consultants

7 Avenues Shenzhen teachers

4 Avenues Shenzhen administrators 

6 years of research and development 

In 2014, Avenues established an office in Beijing to serve 

as a base for campus development in China. 

In 2015, Avenues’ R&D team began researching the 

Chinese national curriculum and the localization of 

Avenues’ curriculum in China. Avenues invited local 

education experts to participate in a series of curriculum 

design workshops in Beijing, Shanghai and Shenzhen; 

completed a teacher exchange with RDFZ; and integrated 

Avenues curricula with the content of People’s 

Education Press textbooks.

In 2019, Avenues Shenzhen launched its kindergarten 

program. The local Shenzhen development team began 

intensive design work on the primary curriculum, 

incorporating the standards described by Shenzhen’s 

ministry of education and Avenues global curriculum, 

and consulting the methods and structures of other 

private, public and international schools in China. In 

2020, the team completed their work. 



— 研发团队 —
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In 2019, Avenues Shenzhen launched its kindergarten program. The local Shenzhen development team began intensive 
design work on the primary curriculum, incorporating the standards described by Shenzhen’s ministry of education and 
Avenues global curriculum, and consulting the methods and structures of other private, public and international schools in 
China. In 2020, the team completed their work. 

Nicole Li 李雨光 
副班主任

Associate Teacher

Heather Golem
英文课程主任

English Literacy 
Coach

Glodalis Espinosa
班主任

Lead Teacher

Yulin Zhang 张语麟
副班主任

Lead Teacher

Yilan Sheng 盛一蓝 
副班主任

Associate Teacher

美国哥伦比亚大学双语教育硕士

“沉浸式”双语教学专家

擅长小组教学、探究式引导教学

Masters in bilingual education from 
Columbia University

Expertise in language immersion, small 
group teaching and guided inquiry

Daphne Zhang 张迪
班主任

Lead Teacher

中国科学院儿童发展与教育

心理学硕士

曾任人大附中杭州校区幼儿园

主班老师

Masters in child development and 
educational psychology from the Chinese 
Academy of Sciences

Former head teacher at RDFZ King’s 
College School Kindergarten, Hangzhou

范德堡大学获得私立学校管理方向的

教育硕士

先后工作于泰国、新加坡、柬埔寨的

双语和国际学校、IB 课程学校

曾担任 IB 学校 The Giving Tree 
School 校长一职

Masters in independent school leadership 
from Vanderbilt University, Tennessee

Teaching experience in bilingual and 
international IB schools in Thailand, 
Singapore, Cambodia

Previously served as principal of the 
Giving Tree School, an IB school in 
Cambodia

毕业于北师大学前教育专业 & 哥伦比亚
大学幼教专业

拥有纽约的 Mandarin Seeds 幼儿园及
Bloomingdale Family Program

“沉浸式”语言教学经验

PBL 项目式学习探索者

Degrees in early childhood education 
from Beijing Normal University and 
Columbia University 

Previously taught at Mandarin Seeds 
Kindergarten and Bloomingdale Family 
Program in New York

Research interest in project-based 
learning

爱丁堡大学英语教学硕士

曾在贝赛思深圳校区担任三年级

中文老师

擅长个性化或小组教学

Masters in English teaching from the 
University of Edinburgh, UK

Previously taught 3rd grade Chinese at 
BASIS International School Shenzhen

Expertise in individualized and small 
group instruction 

2016 年加入爱文纽约校区

拥有 Catholic University of Santo 
Domingo 的临床心理学学位

从事沉浸式教育 11 年 , 多次参加沉浸式
语言教学的国际交流项目

Joined Avenues New York in 2016

B.S. in psychology from Catholic 
University of Santo Domingo 

11 years of language immersion 
experience, including international 
exchange programs
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The Curriculum Design Team

Angela Xu 徐吉
幼教部与小学部执行校长
Head of Kindergarten and 

Primary Division

2019，爱文深圳幼教部开学，深圳研发团队开始着手设计小学课程，参考了深圳教育部门关于小学课程的具体要求、

爱文纽约校区的课程计划以及国内其他国际、民办和公立学校的课程架构，于 2020 年完成小学课程研发。

中山大学外汉语教学方向学士
马里兰大学中学教育方向硕士学位
美国旧金山的 Chinese American 
International School （CAIS）
中文沉浸式项目教师
主管中文沉浸式课程研发：
设计课程、教师评估等

Degree in teaching Chinese as a second 
language from Sun Yat-sen University, 
Guangzhou 

Masters in education from University of 
Maryland

Previously taught Chinese immersion 
at the Chinese American International 
School (CAIS) in San Francisco

Led the development of Chinese 
immersion program, including curriculum 
design and teacher assessment

上海师范大学小学数学教育方向

学士学位

香港大学教育学院 STEM 教育方向

教育学硕士

曾先后任耀华国际教育学校

英汉双语数学教师、数学主任

Degree in primary math education from 
Shanghai Normal University

Masters in STEM education from the 
Faculty of Education, University of Hong 
Kong 

Previously taught math in bilingual 
English/Mandarin environment at 
Shanghai Yew Wah International 
Education School

美国哥伦比亚大学双语教育硕士

致力于跨国界儿童教育与家庭研究

Masters in bilingual education from 
Columbia University 

Research interests in international early 
childhood education and parenting

Jenny Guo 郭倩云
年级主任

Associate Division Head

Bonita Huang 黄长娣
数学课程主任

Math Literacy Coach

本科毕业于波士顿大学基础教育专业

研究生毕业于哥伦比亚大学

双语双文化专业

探究式学习专家

B.A. in elementary education from Boston 
University

Masters in bilingual/bicultural Education 
from Columbia University

Expertise in inquiry-based learning

Sihui Qian 钱思慧 
班主任

Lead Teacher

Xinyun Zhang 张馨允
副班主任

Associate Teacher

毕业于纽约州最古老的一所大学，美国联合学院（Union College）教育硕士学位

“沉浸式”双语教学专家

负责幼教及小学部沉浸式项目的课程设计、执行、学生评估、以及教师的培训与发展等工作

M.A. in education from Union College, New York State’s oldest university

Expertise in language immersion

Responsible for curriculum design and implementation, student assessment, and teacher training from Kindergarten to 5th 
grade



爱文深圳小学课程，以中国教育体系大纲为基础，通

过校本课程的自由空间，特别加入爱文独有的探索课

程，以爱文世界元素作为培养目标，通过人文和科学

融合式的主题课程，帮助孩子们发掘自己，探究并学

习如何解决围绕在他们周边、整个社会以及这个世界

的实际问题。

The program takes as a foundation of the Chinese 

national curriculum,and adds the unique Avenues 

Discovery Course, a thematic STEAM and humanities 

course that uses the Avenues World Elements as 

learning objectives. The curriculum is designed to help 

children reach their full potential while exploring and 

learning to solve real-world problems in their immediate 

environment, their society and the world. 

课程优势
The Benefits of Our Curriculum

（individualized curriculum）
（个性化课程）

SPARK Curriculum 火花课程

（humanities + science）
（人文和科学）

Avenues Discovery Curriculum 爱文探索课程

（Chinese，English，math，morality）
（语文，英文，数学，思想品德）

Chinese National Curriculum 国家基础教育大纲

“爱文探索课程”是对爱文独树一帜的世界课的延伸

与再创造，爱文世界元素是这门课程方向的总纲领，

在其引导下，世界探索分为“人文”与“科学”两大

板块。“人文”延续了语文和英文课程的主题，“科学”

则结合了人教版小学科学课程大纲进行。

学生们在主题的引导下，通过项目式学习，在中英文

的沉浸式课堂里，进行跨学科世界探索学习，掌握了

知识技能的同时，提升创造力与想象力，并从实践中

逐渐认识到学习与社会生活之间紧密的联系。

Inspired by the Avenues World Course and integrating 

the Avenues World Elements, the Avenues Discovery 

Course consists of two main strands: humanities and 

science. The humanities strand extends the content of 

the Chinese and English literacy programs, while the 

science strand integrates the content of the People’s 

Education Press primary science curriculum. 

In thematic units, students apply project-based learning 

in a Chinese/English language immersion environment. 

Through interdisciplinary study, they acquire knowledge 

and skills while developing creativity and imagination, 

and connect their learning to the world beyond the 

classroom. 

The Avenues Discovery Course: fostering creativity, imagination 
and connections to the real world

爱文探索课程
提升创造力与想象力，与真实世界连接

SPARK: time for students to explore their interests

SPARK 火花课程
帮助学生深入探索兴趣所在
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爱文课程

爱文学习体验
Avenues Learning Experiences

Avenues Curriculum

Morality Education
品格教育

Science
科学

P.E.
体育

Art
美术

Music
音乐

Chinese
语文

Math
数学

English
英语

Chinese Curriculum
中国国家课程

每周五下午的 SPARK 火花课程，是爱文小学特别研

发的个性化课程。学生能够以小组的形式，根据自己

的兴趣，在某一个领域，由老师和校外的专业人士进

行针对性的辅导和学习。

通过 SPARK 火花课程，学生不仅能够对于某一个领

域有更深刻的了解，而且能够持续地根据自己的兴趣

进行更深入的探索。

Every Friday afternoon, students take SPARK--a 

personalized course of study specially developed by 

Avenues Shenzhen. SPARK is an opportunity for students 

to pursue their individual interests in a small group 

format, with personalized guidance from teachers and 

outside experts. 

In SPARK, students deepen their understanding while 

pursuing their passion for a particular subject. 



运用数学课提供了让孩子把数学知识和实际生活联系

起来的机会，学生会运用他们在班级里所学的数学知

识和技能解决现实世界的实际问题。

通过体验项目式学习解决现实问题，培养学生对数学

学习的信心、兴趣、毅力和数学思维能力。

Integrated Math is an opportunity for students to 

connect what they learn in math class to their daily lives, 

applying their skills to real-world problems.

Through project-based and experiential learning, students 

solve problems while developing mathematical thinking, 

building confidence and practicing perseverance. 

Integrated Math: using mathematical knowledge and skills to solve 
real-world problems 

运用数学
用数学知识和技能解决现实世界的问题

Homeroom teaching: helping teachers gain a thorough 
understanding of their students and implement differentiated 
instruction

全科教学
帮助老师更全面了解学生并进行差异化教学

语文
Chinese 
Literacy

运动与健康
Wellness

and Movement

音乐
Music

美术
Art

英语
English
Literacy

爱文探索
Avenues

Discovery

火花
SPARK

数学
Math

图书馆 
Library

品格教育
Character 
Education

— 教学语言 —

中文 双语 英文

06 07

Languages of Instruction

Mandarin Bilingual  English

一半中文，一半英文 50% 
50% Mandarin 50% English

特色课（音乐，美术，图书馆，运动与健康，火花课程）
pecialty classes (Music, Art, Library, Wellness and Movement, SPARK)

每天两次的户外活动 
2x outdoor activity sessions per day

下午眼保健操
Afternoon eye exercises

一餐两点
One meal and two snacks

分组学习
Group study

每周升旗仪式
Weekly flag raising ceremony

在爱文深圳，小学低段采用全科教学模式，即中外方

主班和副班老师包揽班级主要科目的教学，包括语言

（语文 / 英语）、数学和人文科学探索课程。全科教

学模式将在小学高段过渡到分科教学。

教师全天与固定的一个班级的学生在一起，便于以学

生为中心，了解学生的问题、需要、兴趣和特长，提

供整体化学习计划与差异化教学。

At Avenues Shenzhen, the primary division uses a 

homeroom model, in which two pairs of teachers--head 

and associate--in Chinese and English are responsible for 

most of a student’s education, including literacy (Chinese 

and English), math, and the Discovery Course (humanities 

and science). In upper primary, students transition to 

subject-based teaching. 

Spending the whole day with their class, teachers take 

a student-centered approach, getting to know their 

students and implementing differentiated instruction 

according to each student’s needs, interests, strengths 

and weaknesses.

早上 8:00 到下午 4:30
8 a.m.–4:30 p.m. 



在深圳爱文小学部，学生们 50% 的时间会用中文进

行学习，而另外 50% 的时间则由外籍教师进行英文

教学。沉浸式教学以真实的语境、模拟现实的场景、

趣味活动等贯穿教学始终，让学生自然而然像习得母

语一样学习第二语言。

在爱文深圳沉浸式教育中长大的学生们，不仅能成为

流利的中英双语习得者，更重要的是，从小培养起的

多角度思维方式、认知能力、跨文化理解能让他们在

不同国家之间自由转换、游刃有余。

At Avenues Shenzhen, students spend 50% of their 

time learning in Chinese and 50% of their time learning 

in English with native speaking teachers. Immersion 

provides an authentic language environment in which 

students learn language naturally as though absorbing 

their mother tongue. 

In the Avenues language immersion program, students 

not only become bilingual learners; more importantly, 

they develop the cognitive skills, flexible thinking and 

cultural awareness that will enable them to thrive at 

home or overseas. 

Language immersion: strengthening students’ cultural awareness 
of language 

沉浸式教学
潜移默化加强学生对于语言的文化意识

爱文实行“全球校区，自由转换”，爱文深圳的学生

将有机会与其他校区的学生进行互动和交流。比如深

圳校区、纽约校区、圣保罗校区的学生们可以一起做

同一个项目，学习同一个主题，然后互相分享和交流。

爱文高年级学生可以进行校区间的交流和出国游学项

目。同时，根据爱文的全球招生政策，学生只要被一

个爱文校区录取，就意味着被所有爱文校区录取。

这样的学习体验有助于建立不同校区间学生的联系，

培养全球视野。

As one school with many campuses, Avenues provides 

its students with opportunities to interact with their 

peers around the world--both in-person and online. 

Using digital technology, for example, students from 

Shenzhen, Sao Paulo and New York might collaborate on 

a project together, sharing perspectives from their own 

cultures and communities. In older grades, students will 

have the opportunity to participate in campus exchanges 

and study abroad programs. At the same time, a student 

admitted to one campus is admitted to all our campuses: 

New York, São Paulo, Shenzhen and Online.

Encouraging students to build connections across our 

campuses around the world is one of the ways in which 

we cultivate global citizenship.

Interaction and exchange with Avenues campuses: cultivating a 
global perspective

爱文校区间互动和交流
培养学生全球视野
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